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Dear customer,
thank you for buuing a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the
instructions in this user's manual.
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PART 1: IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

«  This appliance is not intended far use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they will not play with the appliance.

+ Before connecting the power cord to the wall outlet, make sure that the voltage is compatible with the
voltage shown on the label on the blender.

» Never use the blender close to water, bathroom, swimming pool or showering room.

+  Never use accessories that are not originally supplied with your product or accessories that are not
designed to be used with your product.

+ Do not place the blender on window ledge.

+  Make sure that the power cord or the power cord plug are not in contact with water or are wet before
connecting it to the wall outlet.

+ Place the blender on even and flat surface.

+ Do not pour water or any other liquids into the appliance.

« Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before assembling,
disassembling or cleaning.

*  Your blender has been designed for household use only. It is able to handle regular amounts of food.

+ Do not use the blender for commercial purposes or outdoors!

+ Do not use any spray bottles around the blender.

+ Do not allow children to use the blender without supervision.

« If you are not using the blender, always disconnect the power cord form the wall outlet. Store away
from children.

« Do not place the blender on hot surfaces such as electric or gas aven. Also do not place it close to heat
producing equipment or close to an open fire.

+ Do not use damaged blender or if it is not working properly. Do not use if the power cord or the power
cord plug are damaged.

+ If you discover damaged power cord or power cord plug, have it repaired by authaorized service centre
onlu.

+  Never attempt to repair the appliance yourself. There is a risk of electrical shock. Have all repairs and
adjustments done by an authorized service centre or repair shop. Any attempt to perform repair or
adjustment during the warranty period will void the warranty.

+ Do not place the power cord close to or on hot surfaces. Do not place on sharp objects. Do not place
heavy objects on the power cord. Place the power cord in such way, so no one will step on it or trip
over it. Make sure that the pawer cord is not hanging down from a table. Make sure it is not touching
hot surfaces.

+ When discannecting the power cord from the wall outlet, do not pull it by the cord. You may damage
the cable or the wall outlet. Instead, hold the power cord plug and pull it out of the wall outlet.

+  Use the blender only for purposes for which it has been designed.

+  Make sure that the appliance is switched off and unplugged before attaching the removable part to the
mator unit or its remaving.

+ Do not switch on the appliance unless the removable part is properly attached to the motor unit. Do not
switch on the appliance idly. Improper use could adversely affect the life of the appliance.

+ Do not place your hands inside the mixing container while the device is operating.

+ Do not place inside the mixing container items that you do not wish to be mixed.

+  Use extreme caution when blending hot foods or hot items. Use only small portions. Hot mix may
spill out and cause severe burns. If the items to be blended are very hot, allow them to cool down to
a temperature at least 60 °C.
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+  Never use the blender for mixing or blending foods that are being cooked on an electric or gas stove.
«  The operation time is 1 min. After one minute of use, let it rest for at least two minutes. If you are using
the blender for mixing heavy or hard food items, we recommend taking a break every 20 - 30 seconds.

CAUTIONI
The cutting knifes are very sharp. Never attempt to touch the spinning knifes.

This sumbol indicates that the device has dauble insulation between the dangerous mains voltage
D and the parts accessible to the user. In the case of servicing use only identical spare parts.
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PART 2: HOW TO USE YOUR BLENDER

Remove all packaging materials. Attach the lower remavable part to the motor unit.
Prior to initial use, it is necessary to thoroughly wash the device with hot water, using washing-up liguid,

followed by rinsing it with drinking water.
During washing and cleaning, you may submerge in water only the removable part 5. Do not submerge in

water or any other liquid the motor unit of the blender.

Assembling the immersion blender
1) Push the bottom removable part on to the mator unit (4) until it clicks in. A click indicates that the motor

unit is secured.
2)  Now the immersion blender is ready for use. Connect the power plug of the appliance to a power socket.

NOTE:
Do not run the appliance for longer than 1 minute.
When assembling/disassembling the immersion blender, always make sure that the appliance is turned off

and disconnected from the power socket.
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PART 3: PART DESCRIPTION

Speed regulator

Switch (speed 1)

Switch (speed 1)

Mator unit

Detachable stainless steel blending shaft
Mixing container

1

2
3
4
5
G.

This hand blender is suitable for the following operations:

« Mixing of cooked ingredients — e.q. preparation of mixed baby formulas

«  Mixed drinks — e.qg. preparation of milk cocktails, fruit drinks, sauces etc.

« Mixing of soft ingredients - e.q. preparation of bread spreading, mayonnaise etc.
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PART 4: INGREDIENTS PROCESSING GUIDE

Ingredients Volume in g Speed Mixing time
Mixed baby formulas, sauces 100-300 1 45 s
Mixed drinks 100-500 2 30s
Fruits and vegetables 100-200 1 455
Cheese 50-100 1 30s

The shown mixing times are for you reference only. The actual mixing time depends on how fine mix you want
to achieve.

The Speed regulator 1is used to set the appropriate speed for mixing. The Speed regulator can be used only
when you press switch (speed I). For switch (speed II), the regulator cannot be used because this switch is set
to the highest possible speed.

Before pressing the switch (speed |), first set the desired speed and then press the switch.

Do not change the speed when operating the device.

PART 5: CLEANING

Before cleaning, always disconnect the power cord from the wall outlet.

Clean the he blender cover (the motor unit) with soft and wet cloth. Never submerge this part in water or any
other liquid.

Other parts, such as the mixing container and the removable lower part with the cutting knifes may be washed
in a regular dishwasher.

You may also clean the knifes by submerging them in hot water with soap and by switching the blender on. In
this case, you must have the blender connected to the wall outlet.

Do not use abrasive or aggressive cleaning products, such as paint thinners or benzene.

PART 6: TECHNICAL PARAMETERS

RBEEA VOWBGE ..o
Nominal frequency
Rated power input

ELECHIICBL SBFEIU CLBSS .- Il (double insulation)
INOISE LBVEL ... 53 dB(A)

The declared noise emission level for this appliance is 53 dB(A), which represents level A of the acoustic power
relative to the reference acoustic power of 1 pW.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAG-
ING MATERIALS

Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

it

Cce

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recucling hand over these
products to determined collection points. Or as an alternative in some European Union states or other
European countries you may return your products to the local retailer when buying an equivalent new
product. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents damage
to the environment caused by improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility
for more details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect
disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the neces-
sary information.

Disposal in other countries outside the European Union
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the neces-
sary information about the correct disposal method fram the local council or from your retailer.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and electrical safety.

Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior notice and we reserve the
right to make such changes.
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Vazeny zakazniku,
dekujeme, Ze jste zakoupil vyrobek znatky PHILCO. Aby vas spotrebic slouzil co nejlépe, prectéte si vsechny
pokyny v tomto navodu.
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CAST 1: DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

« Tento pristroj nenf urten pro osoby (véetné déti) se snizenou fuzickou, smyslovou nebo mentalni
schopnosti nebo osoby s omezenumi zkusenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden odborny
dohled nebo podanu instrukce zahrnujicl pouziti tohoto pristroje osobou odpovédnou za jejich
bezpetnast.

Deti by mely but pod dozarem, aby se zajistilo, Ze si s pristrojem nebudou hrat.

« Pred pripojenim pristroje k sitove zdsuvce se ujistéte, Ze napeti uvedené na stitku spotrebice odpovida
napeti ve vasi zdsuvce.

+  Nikdy nepouzivejte pfistroj v bezprastrednim okoli vany, sprchy nebo bazénu.

+  Nikdy nepouzivejte prislusenstvi, které neni dodavano s timto pristrojem nebo neni urceno pro tento
pristroj.

+  Pristroj neumistujte na parapety oken.

«  Ujistete se, ze sitovy kabel a vidlice se nemohou dostat do kontaktu s vodou nebo vihkasti.

«  Pristroj umistéte vzdy na rovny, suchy povrch.

+ Do pristroje nelijte vodu, ani jine tekutiny.

+ \/zdy odpojte pristroj od sitové zdsuvky, pokud ho nechdvate bez dozoru a pred montdzi, demontdzi
nebo cistenim.

« Pristroj je urcen vuhradneé pro pouziti v domdcnostech a konstruovdn pro zpracovavani beézneého
mnozstvi potravin v domacnosti.

«  Pristroj nepouzivejte v primyslovem prostredi, ani venkul

« V blizkosti pristroje nepouzivejte spreje.

+ Nedovolte detem pouzivat pristroj bez dozoru.

+ Pokud nebudete pristroj pouzivat, odpojte jej od elektricke sfté a uschovejte mimo dosah déti.

«  Pristroj nepokladejte na elektricky, ani plynovy varic nebo do jeho blizkosti. Neumistujte jej blizko
otevieneho ohné a jinych pristroji nebo zarizenl, kterd jsou zdroji tepla.

+  Nepouzivejte poskozenu pristroj, pristroj s poskozenym sitovum kabelem nebo s poskozenou vidlicl
sitoveho kabelu.

« Pokud je sitovy kabel poskozen, svéfte jeho vymeénu odborné firmé/servisu.

+ \Vz3dném pripade neopravujte pristroj sami, na pristroji neprovadejte zadneé Upravy - nebezpeci Urazu
elektrickym proudem! Veskeré opravy a sefizeni tohoto pristroje svérte odborné firmé/servisu. Zdsahem
do pristroje behem plastnost’ zaruky se vustavujete riziku ztraty zarucnich plnéni.

+  Nepokladejte sitovy kabel pfistroje do blizkasti horkych ploch nebo pres ostré predméty. Na sitovy kabel
nepokladejte tézke predmety. Kabel umistéte tak, aby se po nem ani neslapalo, ani 0 néj nezakopavalo.
Dbejte na to, abu napdjeci kabel nevisel pres okraj stolu, nebo aby se nedotykal horkého povrchu.

« Neodpojujte pristroj od sitoveé zasuvky tahem za sitovy kabel - nebezpeci poskozeni sitového kabelu/
sftove zasuvky. Kabel od zdsuvky odpojujte tahem za vidlici sitoveho kabelu.

«  Nepouzivejte pristroj k jingm ucelum, nez pro které je urcen.

+  Pred pripevnénim odnimatelné ¢asti k motorove jednotce nebo jejim sejmutim se ujistéte, ze je pristroj
vypnuty a odpojeny od sitové zasuvky.

+  Nespoustejte pristroj, neni-li spodni odnimatelnd ¢ast radneé pfipevnéna k motorové jednotce.
Nespoustéjte pristroj naprézdno. Nesprdvne pouzivani pristroje mize nepriznive ovlivnit jeho Zivotnost.

+  Nevkladejte ruce do nddoby na mixovani, zatimco je pfistroj v provozu.

+  Nevkladejte do nddoby na mixavani jiné véci nez potraviny, které maji byt rozmixovanu.

+ Horké potraviny zpracovadvejte po malych davkach - hrozi nebezpeci vystriknuti nebo pretecenf
potravin. Prilis horkeé potraviny nechte vzdy pred mixavanim zchladnout alespon na teplotu 60 °C.

+  Nikdy nepouzivejte ponorny mixeér k mixovan( potravin na rozpalené plotné nebo plynovem spordku.
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+  Provozni doba pfistroje je 1T min. Po jedné minuté preruste provoz alespon na dobu dvou minut.
Pouzivate-li ponorny mixér k mixovani lepkavych nebo tvrdych potravin, doporutujeme provoz prerusit
po 20-30 sekunddch a znovu jej spustit po jedné az dvou minutach.

POZORI
Mixovacl noze pristroje jsou ostrél V zadnéem pripadé se jich nedotukejte, je-li pristroj v provozu

Tento symbol oznacuje, Ze pristroj ma dvojitou izolaci mezi nebezpecnym napétim ze sité
D a ¢astmi dostupnumi pro uZivatele. V pripadé servisu pouzivejte pouze identické nahradni dilu.
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CAST 2: JAK POUZIVAT PONGRNY MIXER

Sejmeéte veskery obalovy materidl. Spodni odnimatelnou ¢ast pripevnéte k maotorove jednotce.

Pred prvnim pouzitim je treba pristroj dikladné omut horkou vodou za pouziti kuchynského sapondtu a pote
oplachnout pitnou vodou.

Pri myti, oplachovani smf but ponofena do vody pouze odnimatelnd ¢ast vyrobku 5. Motorovd jednotka nesmi
byt ponorena do vody nebo jiné tekutiny.

Sestaveni ponorného mixeru

1) Nasadte spadni odnimatelnou ¢ast na motoravou jednotku (4), aZ zacvakne. Zajisteni motorové jednotky je
signalizovdno cvaknutim.

2) Nunf je ponorny mixér pripraven k pouziti. Zastrcku pristroje pfipojte do sitoveé zdsuvkuy.

POZNAMKA:

NepouZivejte pristroj déle nez 1 minutu.

Pri sestavavani/rozebirani ponorného mixeéru se vzdy ujistéte, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od sitove
Z3SUVKU.
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CAST 3: POPIS PRISTROJE

Tento tycovy mixér je vhodny pro:

1.

2.
3.
4.
5.
e.

Reguldtor rychlosti
Spinac (rychlost 1)
Spinac (rychlost 1)
Motorova ¢ast (jednotka)
Spodnf odnimatelnd ¢ast
Mixovacl nadoba

* mixovani varenych ingredienci - napr. k pfiprave detske vyzivy

« mixovani tekutin, napriklad k pripravé mlécnych koktejld, ovocnuch ndpojl, omacek apod.

« mixovani meékkych ingredienci - pomazadnek, majonéz apod.
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CAST 4: PRUVODCE ZPRACOVANIM INGREDIENCI

Ingredience Mnozstvi v g Rychlost Doba mixovani
Detska vyziva, omacky 100-300 1 45s
Mixovane ndpoje 100-500 2 30s
Ovoce, zelenina 100-200 1 45s
Syry 50-100 1 30s

Doba zpracovani ingrediencl zavisi na tom, jak dukladné chcete vloZené potraviny rozmixovat. Reguldtor rych-
lost 1 slouzi k nastaveni vhodneé rychlosti pro mixovani. Regulator rychlost je mozné pouzit pouze pri stisknut
spinace (rychlost I). Pro spinac (ruchlost 1) tento reguldtor neni mozné pouzit, jelikoz u toho spinace je nastavena
nejvyssi mozna rychlost.

Pred stisknutim spinace (rychlost 1) nejprve nastavte pozadovanou rychlost a poté stisknéte spinac.

Ruychlost otatek nemerite za provozu pristroje.

CAST 5: CISTENI

Pred cisténim pristroj vzdy odpojte od zasuvky el. napeétl.

Kryt motoru (motoravou ¢ast) vucistete mirné navihcenym hadrikem. Tuto ¢ast pristroje nikdy neponofujte do
vody ani jiné tekutinu.

Ostatnf ¢asti jako je mixovaci naddoba, odnimatelnd spodni ¢ast s mixovacimi nozi [ze umuyvat v mucce na
nadobl.

Nozovou jednotku mizete tez mut tak, Ze ji ponorite do horké mydlové vody a pristroj na malou chvili zapnete.
\/ tomto pripadé je nutné mit pristroj pripojeny k zasuvce el. Napéti.

K cistent pristroje a jeho prislusenstvi nepouZivejte cistici prostredky zpasobujicl otér, benzin nebo fedidla.

CAST 6: TECHNICKE UBDAJE

TMENOVIEE NBPEL oo
Jmenovity kmitocet

Jmenovity prikon
T8 OCNIBNU e Il (dvojita izolace)
HLUENOSE ..o 53 dB(A)

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 53 dB(A), coZ predstavuje hladinu A akustického vikonu
vzhledem k referencnimu akustickému vukonu 1 pW.

Copuright © 2014, Fast CR a.s B Revison 06/2014



POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy materidl odlozte na misto urcené obci k uklddani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

)¢

C

Tento sumbol na produktech anebo v prOvodnich dokumentech znamend, Ze pouzitée eleklricke
a elektronické vurobky nesmi byt pridany do bézného komunadlniho odpadu. Ke spravné likvidaci,
obnoveé a recuklaci predejte tyto vyrobky na urcend sbérnd mista. Alternativné v nekterch zemich
Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muozete vratit své virobky mistnimu prodejci pri koupi
ekvivalentniho noveého produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomU(zete zachovat cenné pri-
rodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopad® na Zivotni prostredi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravne likvidace odpad®. Dalsi podrobnosti si vuzadejte od
mistniho uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou
byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikoveé subjekty v zemich Evropskeé unie
Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronickd zafizenl, vyzadejte si potrebné informace od svého pro-
dejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbal je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potrebne
informace o sprédvnem zpasabu likvidace od mistnich uradd nebo od svéha prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetickeé kompatibilité a elektricke
bezpecnosti.

Zmeny v textu, designu a technickych specifikaci se mohou meénit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme

Si prdvo na jejich zmenu.
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Vazeny zdkaznik,
dakujeme, Ze ste si kupili vyrobok znacky PHILCO. Aby vas spotrebi¢ sluzil o najlepsie, precitajte si vsetky
pokyny v tomto navode.
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CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

« Toto zariadenie nie je urtené na pouZitie osobami (vratane detf) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnostami, pripade s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial to nevykonavaju
pod dohladom alebo neziskali pokyny tukajuce sa pouzivania zariadenia od osoby, ktord je zodpovednd
za ich bezpectnost.

Deti musia byt pod dohladom, aby sa zarucilo, Ze sa zo zariadenim nebudu hrat.

+ Pred pripojenim pristroja k sietovej zdsuvke sa uistite, Ze napatie uvedené na Stitku spotrebica
zodpovedd napatiu vo vasej zasuvke.

+  Nikdy nepouzivajte pristroj v bezprastrednom okoli vane, sprchy alebo bazéna.

+  Nikdy nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je doddvane s tumto pristrojom alebo nie je urcené pre tento
pristroj.

+  Pristroj neumiestriujte na parapety okien.

«  Uistite sa, Ze sietovy kabel a vidlica sa nemo6zu dostal do kontaktu s vodou alebo vihkostou.

«  Pristroj umiestnite vzdy na rovny, suchy povrch.

+ Do pristroja nelejte vodu, ani iné tekutiny.

+ \/zdy odpojte pristroj od sietovej zasuvky, pokial ho nechdvate bez dozoru a pred montézou, demontdzou
alebo cistenim.

«  Pristroj je urceny vuhradne pre pouzitie v domacnostiach a konstruovanu pre spracovavanie bezného
mnozstva potravin v domacnosti.

«  Pristroj nepouzivajte v priemuselnom prostredi, ani vonkul!

+ V blizkosti pristroja nepouzivajte spreje.

+  Nedovolte defom pouzivat pristroj bez dozoru.

« Ak nebudete pristroj pouzival, odpojte ho od elektrickej siete a uschaovajte mimo dosah detl.

«  Pristroj neodkladajte na elektricky, ani plynovy varit alebo do jeho blizkosti. Neumiestriujte ho blizko
otvoreného ohna a inych pristrojov alebo zariadeni, ktoré st zdrojmi tepla.

+  Nepouzivajte poskodeny pristroj, pristroj s poskadenym sietovym kablom alebo s poskodenou vidlicou
sietoveho kabla.

+ Ak je siefovy kabel poskodenu, zverte jeho vymenu odbarnej firme/servisu.

+ VVZiadnom pripade neopravujte pristroj sami, na pristroji nevykondvajte Ziadne upravy - nebezpecenstvo
urazu elektrickgym prudom! Véetky opravy a nastavenia tohto pristroja zverte odbornej firme/servisu.
Z3sahom do pristroja potas platnosti zaruky sa vustavujete riziku straty zaruc¢nych plnent.

+  Neodkladajte sietovy kabel pristroja do blizkosti horucich ploch alebo cez ostré predmetu. Na sietovy
kdbel neukladajte tazké predmety. Kabel umiestnite tak, aby sa po fiom ani nesliapalo, ani sa of
nezakopavalo. Dbajte na to, aby napdjaci kdbel nevisel cez okraj stola, alebo aby sa nedotukal horuceho
povrchu.

+ Neodpdjajte pristroj od sietovej zasuvky tahom za sietovy kdbel - nebezpecenstvo poskodenia siefoveho
kabla/sietovej zdsuvky. Kabel od zasuvky odpajajte tahom za vidlicu sietoveho kabla.

+  Nepouzivajte pristroj na iné ucely, nez pre ktoré je urcenu.

+  Pred upevnenim odnimatelnej ¢asti k motorovej jednotke alebo jej odpojenim sa uistite, ¢i je pristroj
vypnuty a odpojeny od sietove] zdsuvku.

+  Nezapinajte pristroj, pokial nie je spodnd odnimatelnd cast riadne pripevnend k motorovej jednotke.
Nezapinajte pristroj naprdzdno. Nesprdvne pouzivanie pristroja moze nepriaznivo ovplyvnitl jeho
zivotnost.

+ Nevkladajte ruky do nddoby na mixovanie, zatial ¢o je pristroj v prevadzke.

+ Nevkladajte do nddoby na mixovanie iné veci nez potraviny, ktoré maju byt rozmixovane.

* Horuce potraviny spracovavajte po maluch davkach - hrozi nebezpecenstvo vystrieknutia alebo
pretecenia potravin. Velmi horuce potraviny nechajte vzdy pred mixovanim vychladnut aspon na
teplotu 60 °C.
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Nikdy nepouzivajte ponorny mixér na mixovanie potravin na rozpdlenej platni alebo plynovom sporaku.
Prevadzkova doba pristroja je 1 min. Po jednej minute preruste prevddzku aspon na dobu dvoch minut.
Ak pouzivate ponorny mixér na mixovanie lepkavych alebo tvrdych potravin, odporu¢ame prevadzku
prerusit po 20 - 30 sekundach a opat ho spustit po jednej az dvoch minutach.

POZORI
Mixovacie noze pristroja su ostrél \V ziadnom pripade sa ich nedotykajte ak je pristroj v prevadzke.

Tento symbol oznacuje, ze pristroj mad dvojitt izoldciu medzi nebezpecngm napatim zo siete
D a tastami dostupnymi pre pouZivatela. V pripade servisu pouzivajte iba identické ndhradné dielce.
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CAST 2: AKO POUZIVAT PONORNY MIXER

Zlozte vsetky obaly. Spodnu odnimatelnu cast pripevnite k motorovej jednotke.

Pred prvgm pouzitim je potrebne pristroj dokladne umut horucou vodou s pouzitim kuchynskeho sapondtu
a potom opldchnut pitnou vodou.

Pri umyvani, oplachovan! smie byt ponorend do vady len odnimatelnd ¢ast vurobku 5. Motorova jednotka ne-
smie byt ponorend do vody alebo inej tekutiny.

Zostavenie ponorného mixera

1) Nasadte spodnu odnimatelnu cast na motorovy jednotku (4), az zacvakne. Zaistenie motorovej jednotky je
signalizované cvaknutim.

2) Teraz je ponorny mixér pripraveny na pouzitie. Zastréku pristroja pripojte do sietovej zasuvky.

POZNAMKA:

Nepouzivajte pristroj dlhsie nez 1 minutu.

Pri zostavovani/rozoberani ponornégho mixéra sa vzdy uistite, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny ad sietovej
Z3SUVKy.
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CAST 3: POPIS PRISTROJA

Tento tycovy mixér je vhodny pre:

1

2
3
4
5
G.

Reguldtor rychlosti
Spinac (rychlost' )

Spinac (rychlost' 1)
Motorova cast (jednotka)
Spodna odnimatelnd cast
Mixovacia naddoba

* mixovanie varenych ingrediencif - napr. na pripravu detskej vyzivy
+ mixovanie tekutin, napriklad na pripravu mlie¢nych kokteilov, ovocnych ndpojov, omacok a pod.
+ mixovanie makkych ingrediencif - natierok, majonéz a pod.
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CAST 4: SPRIEVODCA SPRACQOVANIM INGREDIENCI

Ingrediencia Mnozstvo v g Rychlost Doba mixovania
Detskd vyziva, omacky 100-300 1 45 s
Mixované napaje 100-500 2 30s
Ovocie, zelenina 100-200 1 455
Sury 50-100 1 30s

Doba spracavania ingrediencif zavisi od toho ako dokladne cheete vloZené potravinyg rozmixovat.

Reguldtor rychlosti 1 sluzi na nastavenie vhodnej ruchlosti na mixavanie. Regulator rychlosti je mozné pouzit
iba pri stlaceni spinaca (rychlost 1). Pre spinac (rychlost 1) tento regulator nie je mozné pouzit, kedze pri tomto
spinac’ je nastavend najvyssia mozna rychlost.

Pred stlacenim spinaca (rychlost |) najprv nastavte pozadovanu rychlost a potom stlacte spinac.

Rychlost otacok nemerite poctas prevadzky pristroja.

CAST 5: CISTENIE

Pred cistenim pristroj vzdy odpojte od zasuvky el. napatia.

Krut motora (motorovu ¢ast) vucistite mierne navihcenou tkaninou. Tuto cast pristroja nikdy neponarajte do vody
ani inej tekutiny.

Ostatne ¢asti ako je mixovacia nddoba, odnimatelnd spodnd ¢ast’ s mixovacimi nozmi je mozné umyval' v umuy-
vacke riadu.

Nozovu jednotku mozete tiez umut tak, Ze ju ponorite do horucej] mudlovej vody a pristroj na malu chvilu za-
pnete. V tomto pripade je nutné mat pristroj pripojeny k zasuvke el. napatia.

Na cistenie pristroja a jeho prislusenstva nepouZivajte cistiace prostriedky, ktoré by mohli poskriabat zariadenie,
benzin alebo riedidld.

CAST 6: TECHNICKE UBDAJE

MENOVIEE NBPEUE .o 220-240 V ~
MENOVIEY KMIEOEBE ... 50/60 Hz
Menovity prikan
Trieda ochrany .1l (dvojitd izolacia)
HLUENOS .o 53 dB(A)

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 53 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vikonu
vzhladom na referencny akusticky vukon 1 pwW.
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

it

C

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité elektricke
a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Na spravnu likvidaciu,
obnovu a recuklaciu odovzdajte tieto virobky na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych
krajinach Eurtpskej unie alebo inych europskuch krajindch mozete vrétit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likvidaciou tohto produktu pomoze-
te zachoval cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnuch negativnych dopadov na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vuZiadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nesprévnegj
likvidacii tohto druhu odpadu sa mozu v sulade s narodnymi predpismi udelit’ pokuty.

Pre podnikove subjekty v krajindch Eurdpskej unie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronickeé zariadenia, vuziadajte si potrebné informacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajindch mimao Eurdpskej unie
Tento symbol je platny v Eurépskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZziadajte si potrebne
informacie o spravnom sposabe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok je v sulade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Zmeny Vv texte, dizajne a technickych specifikacidch sa mozu menit bez predchddzajuceho upozornenia a vy-
hradzujeme si prdvo na ich zmenu.
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Tisztelt Ugyfelunk,
koszonjuk, hogy megvasarolta ezt a PHILCO termeéket. A berendezés megbizhatd mukadése érdekében olvassa
el az gsszes utasitast ebben az utmutatoban.
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RESZ 1: FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

«  Ezt a készuléket nem hasznalhatjdk olyan szemelyek (a gyermekeket is beleértve), akik nincsenek fi
zikai, érzékelési vagu mentalis képessegeik teljes birtokaban vagu nincs meg a szukséges tapasztalatuk
gs tuddsuk, kiveve, ha a biztonsadgukert felelds szemely felugueletet vagy a keszulék hasznadlatdhoz
megfeleld kioktatast biztosit szamukra.

Guermekek szdmara feligyeletet kell biztositani, hogy a készulékkel ne jatszhassanak.

+  Mielott csatlakoztatnd a készuleket a halozati dugaszaljzatba, bizonyosodjon meg arrél, hogy a készulek
cimkejen feltuntetett feszultség megeguezik a halozati feszultseggell

+ Soha ne hasznalja a keészuleéket kadd, zuhanyzo, vagy medence kozvetlen kozelében.

+ Soha ne hasznaljon oluan tartozeékokat, amelyek nem ezzel a készulékkel egyutt szallitottak, vagy
amelyek nem ehhez a készilékhez szolgdlnak.

«  Akeészuléket ne helyezze ablakpdarkanura.

+ Biztositsa, hogy a halozati kabelt és a villdsdugot ne érhesse viz vagu nedvesseq.

«  Akeészuleket helyezze mindig eguenes, szaraz fellletre.

« Akészulékbe ne ontson vizet és mas folyadékokat.

« A keszuleket mindig kapcsolja le a haldzatrol, ha feluguelet nélkul haguja és szereleés, szétszerelés
vagy tisztitas elstt.

« Akeészulek kizarolag haztartadsi hasznalatra szolgdl,azt a haztartdsokban szokvanyos étel-mennuiség
feldolgozasara konstrualtak.

+  Ne haszndlja a készuléket sem ipari, sem pedig kulsé kornyezetben.

+  Ne haszndljon sprayeket a keszulék kozelében.

+ Ne engedje, hogy guerekek haszndljsk a keészuléket felugyelet nélkil.

« Amennuiben a készuléket nem fogja hasznalni, csatlakoztassa le azt a villamos halozatrol, és
gyermekek elél zarja el.

+  Ne helyezze a készuléket villamos vagy gdzttuzhelure vagy annak kozelébel Ne helyezze azt nyllt 13ng
illetéleg mas, olyan keészulekek vagy berendezesek kozelébe, amelyek hét sugaroznak.

+  Ne hasznélja a készuleket, ha az megrongdlodott vagy ha megserilt a keszulék halozati kabele vagy
a halozati kabel villdsdugoja.

+  Ha ahalozati kdbel megserilt, annak kicseréléseét bizza szakértd cégre/szakszervizre.

+  Semmiluen esetben ne javitsa a készuléket és ne hajtson rajta vegre semmilyen valtoztatdsokat -
villamas dramutés veszélye. A készuléken veégrehajtott osszes javitast és beadllitdst bizza szakérts
cegre/szakszervizre. A jotallasi ido érvényessége alatt a készulékbe vald beavatkozassal elveszitheti
a jotallasi teljesitésre vonatkozo jogat.

« Ne heluezze a keészulek halozati kabelet forro feluletek kozelébe, vagy éles tdrguakra. A halozati
kabelre ne teguen nehéz targuyakat. A kabelt ugy helyezze el, hogu ne lehessen azon taposni vagy
abba belebotlanU Gondoskodjon arrél, hogy a halézati kabel ne logjon le az asztal szélérél, vagy hogy
ne érintkezzen forro fellettel.

«Ne huzza ki a keészuléket a halozati dugaszaljzatbol a halozati kabel meghuzasaval - a haldzati kabel/
halozati dugaszaljzat Ne hasznalja a készuléket a rendeltetésszer(t hasznalattol eltéré modon.

« Alevehet6 részek a motoros eguseghez rogzitése vagy levétele elott gudzadjon meg, hogy a keészulek
ki van kapcsolva és a halozatbol ki van huzva.

+  Nekapcsolja be a készuleket, ha az als¢ levehetd rész nincs rendesen rogzitve a motoros eguséghez. Ne
kapcsolja be a készuléket Uresen. A készulék helytelen hasznalata kedvezotlenul hathat élettartamara.

«  Amig a készulék Uzemel, ne nyuljon kézzel a mixeldedénybe.

+  Ne rakjon a mixeldedénybe mas dolgokat, csak a mixelendd elelmiszereket.

+  Forro eteleket kis adagonkent dolgozzon fel - fennall az ételek kifreccsenésének vagu tulcsorduldsanak
veszelye. A tu forro ételeket, mixelés elétt hagyja lehulni, legalabb 60 C°-ra.

« A mertlomixert scha ne hasznalja meleg platnin vagy gazttzhelyen.
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« A készulék Uzemeltetési ideje 1 perc. Egu perc utdn legaldbb kett¢ percig szUneteltesse a készulék
mukadéset. Amennyiben ragados vagy kemeny ételeket mixel, a mukodést 20-30 masodperc utan
javasolt megszakitani, majd egyu-ket perc mulva Ujra inditani.

FIGYELEMI
A mixerkesek élesek. Ha a keszulék tzemel azokat semmilyen esetben se érintse.

Ez ajel azt jelzi, hogu a keészulek kettds szigetelessel rendelkezik a veszélyes halozati feszultseg és a
D felhasznalonak hozzaferhetd részek kozott. Javitds esetén csakis azonos potalkatrészeket hasznaljon.
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RESZ 2: HOGYAN HASZNALJA A MERULOMIXERT?

Az 6sszes csomagoloanyagot tavalitsa el. A levehetd alulse részt erdsitse hozza a motorrészhez.

Els¢ hasznalat elstt a keszuleket alaposan el kell mosni forro konyhai tisztitoszeres vizben es utana leabliteni-
vavizzel.

A mosas és az ablités sordn csak a termeék levehetd részet 5 szabad vizbe meriteni. A motorrészt nem szabad
vizbe vagy mas folyadekba meriteni.

A botmixer osszedllitdsa

1) Tegye az also levehetd reszt a motoregysegre (4), amig nem kattan. A motoregység rogzitését a kattanas
jelzi.

2)  Most a botmixer hasznalatra kesz. A tdpkabel csatlakozojat dugja az aljzatba.

MEGJEGYZES:

A keszuléket ne haszndlja 1 percnél tovabb.

A botmixer osszedllitdsanal/szetszedésenél mindig gyozadjon meg rola, hogy a készulek ki van kapcsolva és
ki van huzva a elektromos halozatbol.
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RESZ 3: A KESZULEK LEIRASA

Ez a botmixer:

[RGNERENIES

Sebessegszabalyzo
Kapcsolo (sebesséq )
Kapcsold (sebesség Il)
Motorrész (eguséq)
Levehett alulso rész
Mixelt edény

«  folt hozzavalok mixelésére - pl. gyermektapszerek keszitésere
« folyadekok mixelésére, peldaul tejkoktelok, gyumolcsitalok, martdsok, és hasonlok készitesére

+ puha hozzavalok mixelésére - kendsetelek, majonéz és hasonlok készitésére szolgal.
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RESZ 4: UTMUTATO A FELDOLGOZOTT ELERRNSZER-
FAJTAKHOZ

Elelmiszerfajtak Mennuiség g-ban Sebesséq Mixelési id6
Guermektapszerek, martasok 100-300 1 45 s
Turmix italok 100-500 2 30s
Gyumolcs, zoldseg 100-200 1 455
Sajtok 50-100 1 30s

A mixelési ido attol fugg, hogu a behelyezett élelmiszereket mennuire alaposan kivanja szétmixelni. A sebes-
segszabdlyzo 1 szolgdl a mixelés megfeleld sebességenek beallitdsara. A sebességszabdlyzo csak a kapcsold
(sebesséq 1) lenyomasaval hasznalhatd. A sebességszabalyzd a masik kapcsoldval (sebesség Il) nem hasznal-
hato, mivel ennél a kapcsolonal a legnagyobb lehetséges sebesséq van beallitva.

A kapcsolo (sebesség ) lenyomasa eldtt elébb 4llitsa be a kivant sebességet és azutdn nyomja meg a kapcsolot.
A fordulatszamot ne valtoztassa a keszulék mukadtetése kozben.

RESZ 5: TISZTITAS

Tisztitas elott a keszuleket mindig huzza ki a villamos dugaszaljzatbol.

A motor burkolatat (a motorrészt) egy kissé megnedvesitett ruhaval tisztitsa kil A készulék ezen részét soha ne
merftse vizbe vagu mas folyadékba.

A tobbi rész, tehat a mixeldedény és a leveheto, alulso rész a mixelokésekkel, mosogatdgepben moshato.

A kés-részt moshatja ugy is, hogy forro, szappanaos vizbe martja, majd a keszuléket egy pillanatra bekapcsolja.
Ebben az esetben a készuléket a halozati dugaszaljzathoz csatlakoztatni kell.

A keszulek és tartozekainak tisztitdsadhoz ne hasznaljon dorzsold hatdsu tisztitoszereket, benzint vagy higftokat.

RESZ 6: MUSZAKI ADATOK

Nevleges feszultseg
Nevleges frekvencia

Neévleges teljesitmeény
B INEESVETRIME OSZEAIU oot eeseeeeeee e Il (kettds szigetelés)
ZBISZINE e 53 dB(A)

Ezen berendezes deklaralt zajszintje 53 dB(A), ami A akusztikus teljesitmenuyszintet jelent az 1 pW referencia
akusztikus teljesitmenyt tekintve.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A hasznalt csomagoldanuagot az onkormanyzat altal kijelolt hulladekgyujte helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

it

C

Ez a jelzés a termeéken vagy a kisérd dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektroni-
kus termék nem dobhato haztartasi hulladek koze. A megfeleld megsemmisitéshez és Ujrafelhaszna-
lashoz a termeket adja le a kijelolt guujtéhelyeken. Az EU orszdgaiban vagy mas europal 0rszagok-
ban a termeékek az eladohelyen azonos Uj termek vasarldsanal visszavalthatoak lehetnek. A termék
megfeleld modon torténd megsemmisitésével sealt megdrizni az értékes termeészeti eréforrdsokat,
és hozzajarul a nem megfeleld hulladék-megsemmisités altal okozott esetleges negativ kornyezeti
es egeszségugui hatdsok megelozesehez. A tovabbi részletekrol a helyi onkormanyzati hivatal vagy
a legkazelebbi hulladékguujts hely ad tajekoztatast. Ezen hulladekfajta nem megfeleld megsemmisi-
tése a nemzeti eléirdsokkal 6sszhangban birsdggal sujthato.

Vallalkozasok szamara a Eurdpai Unigban

Elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitésével kapcsolatban kérjen tajekoztatast el-
adojatol vagy forgalmazojatol.

Megsemmisités Eurdpai Union kivoli orszagban

Ez a jelzés az Eurdpai Unioban érvenyes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, a megfeleld meg-
semmisitésre vonatkozo informaciokat kérje a helui hivataloktol vagy az eladgjatol.

Ez a termék 6sszhangban van az EU elektromégneses kompatibilitdsrol és drambiztonsagrol szolo
irdnyelveivel.

Valtoztatdsok a szovegben, kivitelben és muszaki jellemzokben eldzetes figyelmeztetes nélkdl torténhetnek,
minden modositasra vonatkozo jog fenntartva.
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Szanowny kliencie,
dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki PHILCO. Aby urzadzenie to stuzuto Ci jak najlepiej, prosimy

0 przeczytanie wszustkich zalecen zawartych w niniejszej instrukeji obstugi.
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CZESC 1: WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZEN-
STWA

+ To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) uposledzone fi
zyczne, czuciowo lub umystowo, albo niedysponujace aodpowiednig wiedzg, chyba ze korzystaja one
z Urzadzenia pod nadzorem lub zostaty odpowiednio poinstruowane przez osoby odpowiedzialne zaich
bezpieczenstwo.

Dzieci powinny znajdowac sie pod statym nadzorem; nie wolno pozwalac im na zabawe urzadzeniem.

+ Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze napiecie podane na etykiecie
urzadzenia jest zgodne z napieciem w Twoim gniazdku.

+  Nigdy nie uzywaj urzadzenia w bezposérednim sasiedztwie wanny, kabiny prusznicowej lub basenu.

+ Nigdy nie uzywaj akcesariow, ktére nie zostaty dostarczone razem z niniejszym urzadzeniem lub ktore
nie sg przeznaczone dla tego urzadzenia.

+  Nie umieszczaj urzadzenia na parapetach okiennych.

+  Upewnij sie, ze kabel sieciowy i wtyczka nie moga dostac sie do kontaktu z woda lub wilgocia.

+  Umieszczaj urzadzenie zawsze nNa rownej, suchej powierzchni.

+ Nie wlewaj do urzadzenia wody ani innuch ptynow.

+ Urzadzenie nalezy zawsze wytaczyc z gniazdka, jezeli zostanie pozostawione bez nadzoru oraz przed
maontazem, demontazem lub czyszczeniem.

+ Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wutacznie do uzytku domowego i zostato skonstruowane
do celow opracowania zwyktej ilosci produktow spozywczych w gospodarstwach domowuch.

»  Nie uzywaj urzadzenia do celow przemystowych ani na dworzel

+ W poblizu urzadzenia nie wolno uzywac substancji w spreju.

+ Nie pozwalajcie dzieciom korzystac z tego urzadzenia bez nadzoru.

« Jesli nie bedziesz korzusta¢ z urzadzenia, odtacz go od sieci elektrycznej i schowaj w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

+  Nie ktadZ urzadzenia na ptyte kuchenki elektrycznej czy gazowej lub w poblizu niej. Nie umieszczaj
urzadzenia w poblizu otwartego ognia i innych urzadzen, bedacych Zrodtem ciepta.

+  Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia, urzadzenia z uszkodzonym kablem sieciowym ub z uszkodzona
wtyczka kabla sieciowego.

« Jezeli uszkodzony jest przewaod zasilajacy, to jego wumiane nalezy zleci¢ wyspecjalizowanej firmie/
Serwisowi.

W zadnuym przypadku nie naprawiaj sam urzadzenia ani nie dokonuj w nim zadnych przerobek -
niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym! Wszelkie naprawy i regulacje niniejszego
urzadzenia powierz wuyspecjalizowanej firmie / serwisowi. Ingerencja do urzadzenia w okresie
obowigzywania gwarancji 0znacza utrate gwarancji.

+  Nie ktadz kabla sieciowego urzadzenia w pablizu gorgcych powierzchni lub na ostrych przedmiotach.
Nie ktadz na kablu sieciowym ciezkich przedmiotéw. Umiesc¢ kabel tak, aby nikt po nim nie deptat ani
nie potykat sie o0 niego. Zwro¢ uwage, aby kabel zasilajacy nie zwisat poza krawed?z stotu oraz by nie
dotykat goracej powierzchni.

+ Nieodtaczajurzadzenia odgniazdka sieciowego poprzez ciggniecie zakabel sieciowy - niebezpieczenstwo
uszkodzenia kabla sieciowego / gniazdka sieciowego. Nie odtaczaj kabla od gniazdka poprzez jego
ciggniecie za widetki wtyczki kabla sieciowego.

+  Nie uzywaj urzadzenia do innych celow niz te, do ktorych jest ono przeznaczone.

+  Przed zamocowaniem przystawki do czesci z silnikiem lub przed jej demontazem nalezy sie upewnic,
czy Urzadzenie jest wytaczone z gniazdka sieciowego.
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+ Urzadzenia nie wolno uruchamiac, jezeli dolna demontowalna czese nie jest starannie przymocowana
do jednostki silnikowej. Nie wolno wiaczac¢ pustego urzadzenia. Niewtasciwe zastosowanie urzadzenia
maoze znacznie abnizyc jego trwatose.

+  Nie wktadaj rak do pojemnika stuzacego do miksowania, kiedy urzadzenie jest wtgczone.

+  Nie wktadaj do pojemnika stuzgcego do miksowania innych rzeczy niz artykuty spozywcze, ktére maja
zostac rozmiksowane.

+ Gorace artykuty spozywcze nalezy opracowywa¢ w matych dawkach - niebezpieczenstwo
wuyprysniecia ub wuptyniecia artykutow spozywczych. Zbyt gorace artykuty spozywcze nalezy
zawsze przed rozmiksowaniem pozostawi¢ do wychtodzenia do temperatury co najmniej 60 °C.

+ Nigdy nie uzywaj blendera do miksowania artykutow spozywczych na gorgcej ptycie grzewczej lub
rozpalonej ptycie gazowej.

+  Czas uzytkowania urzadzenia wynaosi 1 min. Pojednej minucie nalezy wytaczyc urzadzenie co najmniej
na dwie minuty. Jesli uzywasz blendera do miksowania lepkich lub twardych artykutéw spozywczuch,
zaleca sie wytaczanie urzadzenia po 20-30 sekundach pracy i jego ponowne wiaczenie po jednej czy
dwu minutach.

UWAGAI
Naoze stuzace do miksowania sg ostrel W zadnym przypadku nie wolno ich dotykac, kiedy urzadzenie jest
wtaczonel

Ten sumbol 0znacza, 7e urzadzenie posiada podwojna izolacje pomiedzy niebezpiecznum napieciem
D 7 sieci i czesciami dostepnumi dla uzytkownika. W przupadku serwisowania nalezy korzystac
wutacznie z identycznych czesci zamiennych.
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CZESC 2: JAK UZYWAC BLENDERA

Zdejmij cate opakowanie. Spodnig, zdejmowang czes¢ przymocuj do czesci silnikowey.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy starannie umyc¢ goraca woda z ptynem do mycia naczyn a na-
stepnie sptukac pitng woda.

Podczas muycia i ptukania w wodzie moze by¢ zanurzona wuytacznie ruchoma czes$e produktu 5. Czesci silniko-
wej nie wolno zanurza¢ w wodzie b innych ptynach.

Montaz blendera
1) Zatéz spodnig zdejmowana czest na czest silnikowa tak (4), aby ustyszec zatrzasniecie. Zablokowanie

czesci silnikowej jest sygnalizowane zatrzasnieciem.
2) Teraz blender jest gotowy do uzycia. Podtgcz wtyczke urzadzenia do gniazdka sieciowego.

UWAGA:

Nie uzywaj urzadzenia dtuzej niz 1 minute.

Podczas montazu/demontazu blendera upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone i odtgczone od gniazdka
sieciowego.
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CZESC 3: OPIS URZADZENIA

Ten blender reka nadaje sie do:

1

2
3
4
5
G.

Regulator predkaosci
Wiacznik (predkosc 1)
Wiacznik (predkosc 1)
Czesc silnikowa (jednostka)
Spodnia zdejmowana czesc¢
Naczynie miksujace

+ miksowania potraw gotowanych - np. do przugotowania potraw dla dzieci
+ miksowania ptynéw, np. do przygotowania koktajli mlecznych, napojow owocowych, sosow itp.

+ miksowania miekkich potraw - past, majonezow itp.
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CZESC 4: ZASADY PRZYGOTOWYWANIA POTRAW

Potrawa llos¢ w g Predkosc Czas miksowania
Potrawy dla dzieci, sosy 100-300 1 45s
Napoje miksowane 100-500 2 30s
Owoce, warzywa 100-200 1 455
Sery 50-100 1 30s

Czas przygotowywania potraw zalezy od tego, na ile doktadnie chcesz rozmiksowac artukuty spozywcze. Re-
gulator predkosci 1 stuzy do ustawienia odpowiedniej predkosci miksowania. Z regulatora predkosci mozna
korzystac¢ wytacznie po weisnieciu wiacznika (predkosc 1). Regulatora nie mozna uzyc dla wiacznika (predkosc
Il), poniewaz u tego wtacznika jest nastawiona najwyzsza predkosc.

Przed wtaczeniem wtacznika (predkosc |) nastaw najpierw odpowiednia predkosc, a nastepnie wcisnij wtacznik.
Nie zmieniaj predkosci obrotow podczas pracy urzadzenia.

CZESC 5: CZYSZCZENIE

Przed przystapieniem do czuszczenia nalezy zawsze odtgczuc urzadzenie od gniazdka elektrycznego.
Pokruwe silnika (czesc silnikowa) nalezy wuczyscic lekko nawilzona Sciereczka. Tej czesci urzadzenia nigdy nie
wolno zanurza¢ w waodzie ani w innym ptynie.

Pozostate czescl, takie jak pojemnik do miksowania czy zdejmowana spodnia czes¢ z nozami do miksowania
mozna myc¢ w zmywarce do naczyn.

Jednostke z nozami mozna umuyc poprzez jej zanurzenie W goracej wodzie z mydtem | wtaczenie urzadzenia
na krotka chwile. W tum przypadku nalezy mie¢ urzadzenie podtaczone do gniazdka napiecia elektrycznego.
Do czyszczenia urzadzenia i jego wyposazenia nie wolno uzywac $rodkow czyszczacych powodujacych jego
Scieranie, benzyny lub rozpuszczalnika.

CZESC 6: DANE TECHNICZNE

NBDPIECIE MOMUNGINE ..o 220-240V ~
NOMINGING CZESLOMIWOSE ... 50/60 Hz
Nominalna moc
Klasa ochrony Il (podwajna izolacja)
GROSNIOSE ..o 53 dB(A)

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu tego urzadzenia wunosi 53 dB(A), co stanowi poziom A mocy akustycznej
W porownaniu z referencyjng moca akustyczna 1 pwW.

Copuright © 2014, Fast CR a.s B Revison 06/2014



WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekazac¢ na gminne wysypisko odpadow.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga byc¢ wurzucane wraz ze zwuktym odpadem domo-

E Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze zuzdte

wuym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobdw nalezy przekazac

je do wyznaczonych sktadnic odpadow. W niektérych krajach panstwach Unii Europejskiej lub innych
krajach europejskich mozna zwroci¢ produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego

nowego produktu. Likwidujac wiasciwie takie produkty pomozesz zachowac cenne Zrodta surowcow
naturalnych i wezmiesz udziat w przeciwdziataniu ich negatywnemu wptywowi na $rodowisko natu-
ralne i zdrowie ludzkie, ktore mogtoby zostac¢ zagrozone w przupadku nieodpowiedniej likwidacji tych

odpadow. Szczegotowych informacji udzieli najblizszy urzad miasta b najblizsze zaktady utylizacii.

Za nieprawidtowy recukling tego rodzaju odpadow moga buc¢ udzielane kary zgodne z lokalnymi

przepisami.
Dotyczy przedsiebiorcow z krajow Unii Europejskiej

Jesli checa Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzeb-

nych informacji od sprzedawcy ub dostawcy wyrobu.
Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskigj

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wuyrdb, prosimy
c € 0 uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urze-

dow lub od sprzedawcu.

Ten produkt spetnia wumagania durektyw UE dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej

i bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwos$e dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznuch wyrobu bez uprze-

dzenia.
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